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Lesen und aufbewahren

O
AY -ﬂ Diese Anleitung vor Montage und Betrieb
sorgfaltig durchlesen. Nach der Montage die Anlei-
tung an den Betreiber weitergeben. Dieses Gerat
muss nach den geltenden Vorschriften und Normen
installiert und in Betrieb genammen werden. Diese
Anleitung finden Sie auch ufiter walw.docuthek.com.

Zeichenerkldrung

e, 1,2,3.. =Arbeitsschritt

> ="Hinweis

Haftung

Fur Schaden ‘aufgrunésNichtbeachtung der Anlei-
tung undsnicht béstimmungsgemaBer Verwendung
Ubgfrehmenwir keine Haftung.

Sicherheitshinweise
Sicherheitsfelevante Informationen sind in der Anlei-
tup@ wie folgt gekennzeichnet:

GEFAH

%eist auf lel

A wARNUNG
\% liche Lebens- oder Verletzungsge-

“’1 in.
”NORSICHT

"Mche Situationen hin.

eist auf mogliche Sachschaden hin.

Alle Arbeiten durfen nur von einer qualifizierten Gas-
Fachkraft ausgefihrt werden. Elektroarbeiten nur von
einer qualifizierten Elektro-Fachkraft.

Umbau, Ersatzteile
Jegliche technische Veranderung ist untersagt. Nur
Original-Ersatzteile verwenden.

Anderungen zur Edition 06.17

Folgende Kapitel sind gedndert:
— In Betrieb nehmen
- Kontakt
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Verwendung priifen Teilebezeichnungen

Rohzéahler BK V2 bis BK V12

Die Rohzahler stellen Teilgerate von Balgengaszah-
lern dar und kénnen nicht eigenstandig betrieben

werden. Sie sind zur Erfassung von Gasverbrauchs-
werten flr Erdgas, Stadtgas, Propan und Butan,
entsprechend DIN EN 437:2003 Gase der ersten
bis dritten Familie (DVGW-Arbeitsblatt G260) ge-
eignet und kdnnen durch Montage eines Zahlwerks
zu kompletten Balgengaszahlern erweitert werden.

Aus den Rohzéhlern kénnen folgende BaugroBen

von Gaszahlern erstellt werden:

Zahler ~ BaugrdBe ‘

gﬁ ¥§s G4 Sé‘ Rohzahler BK V/ ‘
BK V6 G6, G10, G16 Grundplatteymit T

BK V12 G25

Explosionsgeféhrdeter Bereich

Die mit C€ und & gekennzeichneten Rohzahler
(siehe Aufkleber auf der Grundplatte) sind fur den
Betrieb in einem explosionsgeféhrdeten Bereich
geeignet, siehe Seite 7 (Konformitatserklarung).

ﬁ f
Ulse (optional)
k— und Tempe-

> Wennim Rohzahler ein integrierter Druck-/Tem-
peratursensor eingebaut ist, muss dieser in die
ATEX-Betrachtung der Ansteuer: ii’—
bezogen werden.

triebsbedingungen gewa
(Technische Daten). Jeglich

DE-13-EC-PTBOOT
S/N:0025....

Elster GmbH

Strotheweg 1 A@ D
D-49504 Lotte
Germany

.

2017
Valve Ve )

—  Geratebezeichnung BK V..
— Nr. des Bewertungszertifikats DE-13...
—  Seriennummer S/N...
— Herstelleradresse
— Baujahr
Rohzahler ohne integriertes Ventil
— CE-Zeichen und ATEX-Kennzeichnung
& N1-/2GclBTX
TUV 11 ATEX 090370 X
ATEX-Verwendung wie folgt:
Kategorie: intern: keine, extern: Kategorie 2 (Zone 1).
Art der Atmosphare: Gase, Nebel und Dampfe.
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Rohzahler mit integriertem Ventil Ve
CE-Zeichen und ATEX-Kennzeichnung

& 13GIBTA

17 ATEX 1431X

Kennzeichnung Ventil

Ve = bi-stabiles Ventil fur elektronische Durch-
flussprufung

ATEX-Verwendung wie folgt:

Kategorie: 3 (Zone 2).

Art der Atmosphére: Gase, Nebel und Dampfe.

Integrierter Druck- und
Temperatursensor (optional)

Optional ist im Zahler ein kombinierter Druck-/Tem-
peratursensor vom Typ KPO89 der Firma elgas s.r.o.
(Tschechische Republik) integriert.

In diesem Fall ist das Anschlusskabel wie folgt belegt:

AT N =

VCC (Spannungsversorgung 2,8 bis 3,6 V)
SDA (Datensignal des I2C-Busses)

GND (Systemmasse)

SCL (Clock-Signal des 1°G-Busses)

Integriertes Ventil (optional)

Optional ist im Zahler ein\entil vom Typ Ve integriert.
Dies ist auf dem Typenschildunter dem Baujahr mit
dem Hinweis jValve Ve* gekennzeichnet:

v

-

[ BRI

Elektrische
Bestimmungen des elektrischen Explosions-
schutzes Uberprtifen.

Zulassige Anschlusswerte der Schnittstellen
beachten! Siehe Seite 6 (Technische Daten),
Rohzahler BK V mit Ex-Schutz und integriertem
Ventil Ve.

age hinsichtlich der besonderen

> Ein Anschlusskabel ist aus dem Z&hler heraus-
gefihrt.
> Zur Ansteuerung des Ventils und zur Verwendung

der Schnittstelle steht eine detaillierte Spezifika-
tion zur Verfiigung. Bitte kontaktieren Sie den
Hersteller.

> Fur die Schaffung der Voraussetzungen fUr den
sicheren Betrieb des Ventils ist der Hersteller
der Ansteuerelektronik verantwortlich. Hinwei-
se zur Inbetriebnahme und Bedienung sind der
Betriebsanleitung zur Ansteuerelektronik zu

entnehmen.

> Technische Daten, siehe Seite 6 (Technische
Daten).

/A WARNU

Damit Personen und ahler bei der Montage

en S en nehmen, Folgen-

eachten, si (Tech-
Umgebungst r t,, und Gas-

aQ she Seite 6 (Tech-

Die Rohzéhler sind ezug auf die mechani-
schen edingungen entsprechend
der Kl r Richtlinie 2014/32/EU zertifi-

3hler durfen in der Installation keinen
ingungen ausgesetzt werden, die
rch in der Nahe befindliche Maschinen
gt werden konnen. Im Zweifelsfalle sind
Zahler schwingungstechnisch zu entkoppeln.
Beim Einbau von Zahlern mit integriertem Ventil
darauf achten, dass keine Schmutzpartikel in
den Gaszéahler und somit in das Ventil gelangen.
Die gelbe Plombierhuilse sichert die Druckmess-
stelle am Zahler. Sie darf nur fir den Anschluss
einer Druckmessleitung gedffnet werden.
Dichtungen aus gepruften Materialien verwenden.
Empfohlen werden Elastomerdichtungen oder
asbestfreie Flachdichtungen der Firma Elster.
Dichtungen nur einmal verwenden.

Flr hochtemperaturbestandige Zahler nur HTB-
geprufte Dichtungen verwenden.

FUr den Einbau und Betrieb geltende nationa-
le Vorschriften und Richtlinien des Gasversor-
gungsunternehmens beachten. Fur Deutsch-
land gilt das guiltige DVGW-Arbeitsblatt G600
(DVGW-TRGI).

Arbeiten an Zahlern und der Einbau von Zahlern,
die mit &) gekennzeichnet sind und im explo-
sionsgeféhrdeten Bereich installiert werden,
durfen nur von Personen mit entsprechender
Qualifizierung durchgefuhrt werden.

Der mit ¢ gekennzeichnete Zahler muss bei der
Installation in einem explosionsgeféhrdeten Be-
reich in den Potenzialausgleich mit einbezogen
werden, z. B. durch Anschluss an eine geerdete
Rohrleitung. Der Einbau muss entsprechend
EN 60079-14 erfolgen.

Der mit & gekennzeichnete Zahler muss vor
herabfallenden Teilen geschitzt werden.

»
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Spannungen und Schaden am Gerat vermeiden!
Gaszahler miissen spannungsfrei, vorzugsweise
nur an den Anschluss-Stutzen hédngend, einge-
baut werden. Bei Verwendung von zusétzlichen
Haltevorrichtungen muss sichergestellt sein,
dass dadurch keine seitlichen Krafte auf den
Gaszahler einwirken. Diese konnen z. B. durch
flexible oder nachgiebige Anschlussleitungen
vermieden werden.

Wird der Zahler im Freien gelagert, den Standort
vor Regen schutzen.

Wird der Abtriebsbereich (Magnetkupplung)
durch ein Zahlwerk gegen eindringende Feuch-
tigkeit geschitzt, ist der Zahler auch fur AuBen-
installation geeignet.

Schutzkappen entfernen.

Einbaulage senkrecht: Anschluss-Stutzen nach
oben zeigend.

Durchflussrichtung (Pfeil) beachten.

Der fertiggestellte Gaszahler darf nach Einbau
kein Mauerwerk oder andere Teile berthren.
Auf gentgend Montagefreiraum achten.

Die Dichtflachen an den Verschraubungen mus-
sen sauber und frei von Beschadigungen sein.
Auf korrekten Sitz der Dichtung achten.

Fur die Pressung der Dichtungen und die dar-
aus resultierenden Anzugsmomerite frdie'Ver-
schraubungen, die Angaben dés Richtungsher-
stellers beachten.

Anzugsmomente fur die empfohlenen Flach-
dichtungen in Verbindung mit Verschraubun-
gen nach DIN 3376-1"und 3376-2, siehe
www.docuthekg@om — Elster-Instromet « Pro-
dukte — Gasmnessgerate — Balgengaszahler, —
Erganzung fur Betriebsanleitung BK, Verschrau-
bungeh tnd Anzugsmomente fir BK-G1,6%is
BK-G25 (D).

2 Zahler spannungsfrei einbaugh

Temperaturmessstelle

> “Zur Messung der@@Gastemperatur im Zahlerge-

hause kénnen<dlemperaturfihler in die Tempe-
raturfihlertaschen eingeflihrt werden.

i

w@
5

o 2

3| Mit der Kreuzlochschraube die Temperaturfihler

fixieren.

Druckmessstelle am Gehause
(optional)

y

Leitungen anschlieBen

/\ WARNUNG
Um die Dichtheit des Zahlers ewahrleisten:
— Der Druckmess en darf verdreht, ver-

bogen oder ande apipuliert werden.

— DenDruc sst bei der Monta r
mit ei p Schraubens -
genh P

> Die FunktionsSicherheit ist nur. gewahrleistet,
wenn die'Werkstoffpaarungder Vefschraubung
und der Druckleitung zueiander passen.

> Nur den mitgelieferten Schneidring und die
montierte Uberwurfmutter verwenden. Der
Schneidring istran, der,Plombierhilse befestigt.

> Bei Nachbestelling original Parker EO-Progres-
sivring@s\ersehraubungen PSR/DPR verwenden.

] [

=S

&Y
N —

(5]

> Korrosionsbestandiges, nahtlos gezogenes
Préazisionsstahlrohr nach DIN EN 10305-4
(AuBendurchmesser 6 mm, Werkstoff E235 =
1.0308) verwenden. Bei anderen Werkstoffen
geeigneten Adapter verwenden und Parker/EO-
Empfehlungen beachten.

> Leitungen spannungsfrei einbauen.

8 Uberwurfmutter von Hand bis zum fiihlbaren
Anschlag aufschrauben.
> Das Rohrende dabei fest gegen den Anschlag
dricken.
9 Position der Uberwurfmutter markieren und mit
ca. 1%2 Umdrehungen festziehen.
D-4



Dichtheit priifen

> Rohrleitung vor dem Einbau des Zahlers auf
Dichtheit prifen, falls die Rohrleitung mit einem
groBeren Prifdruck als dem max. zulassigen Be-
triebsdruck ppmax des Zahlers gepriift wird. Sonst
kann der eingebaute Zahler Schaden nehmen.

> Auf geschlossene kundenseitige Installation

> Bei Wiederholung der Montage wird die Uberwurf-
mutter auf die urspringliche Position gebracht und

achten.
danach um ca. 30° weter festgezogen. 47 Zahler langsam mit dg Uféruck beaufschla-
[40/ Nach abgeschlossener Montage und Dichtheits- gen. 9

prifung, siehe Seite 5 (Dichtheit prifen), die
Druckmessstelle mit Plombierhtlse und Plombe
gegen auBerlichen Zugriff sichern.

Druckmessstelle am
Ausgangsstutzen (optional)

Druckmessstutzen entsprechend BS4161

> Zum Losen/Festziehen der Messschraube
Schraubenschlissel SW 1 v?wden.
> Der Messstutzen ist ge hen gesichert.

Messstutzen 6ffnen

am Zahler der Messstutzen entsprechend
161 gedffnet und wieder verschlossen wur-
, diese Verbindung auf Dichtheit Gberprifen.

mit einem Dre ent von ['81 Nach der Dichtheitspriifung den Zahler langsam
. ‘siehe Seite 5 entiasten.

' 47 Wenn am Z&hler eine Leitung zur Druckmessung

. nachgerustet wurde, die Druckmessstelle mit

Plombierhulse und Plombe gegen auBerlichen

tzen unerwarteterweise Zugriff sichern.

aszéhler als beschadigt zu
uss ersetzt werden.

D-5



In Betrieb nehmen

Nach erfolgreicher Dichtheitsprifung ist der Zahler
@ betriebsbereit. Gegebenenfalls sind weitere Anwei-
sungen flr ein angebautes Zahlwerk erforderlich.

> Kugelhahn langsam 6&ffnen.

Rohzahler mit integriertem Ventil

Falls der Rohzahler mit einem integrierten Ventil
ausgestattet ist, kann die Gaszufuhr ferngeschaltet
werden.

Sofern nicht anders vereinbart, ist das Ventil im Aus-
lieferungszustand standardmaBig gedffnet.

A WARNUNG

Fur die sichere Fernabschaltung und Wiederin-
betriebnahme des Rohz&hlers ist der Netzbe-
treiber verantwortlich.

Das integrierte Ventil Gbernimmt nicht die Funk-
tion eines Sicherheitsabsperrventils.

> Die technischen Daten der Schnittstelle zur An-
steuerung des Ventils sind von der Elster GmbH
einzuholen und zu beachten.

> Fur die Schaffung der Voraussetzungen fur den.

sicheren Betrieb des Ventils ist der Hersteller
der Ansteuerelektronik verantwortlich. Hifwei=
se zur Inbetriebnahme und Bedienung sind der
Betriebsanleitung zur Ansteuerelektronik Zu
entnehmen.

Wartung/Ausbau

Die Zahler BK V2 bis BK V12:der Firma Elster sind

wartungsfrei. Gegebenenfalls sindhweitere \Wartungss
hinweise flr ein angebautes Zahlwerk zu beaghten.
> Werden die \érschraubungen fur Wartungsaroeiten

oder Nachprufungen gelost, Dichtungen erneuerm:
Nach dem Ausbau des Zahlers Anschluss-Stutzen

sofort mit Schutzkappen verschlieBen; bmein Ein-
dringenvon Schmutzpartikelnw,vernindern.

>

Explosionsgefahr sind
reffen, z. B.:

Nach dem Ausbau Zahlers ausreichend mit
inertem Gas spulen.

Flr den Transport des Zahlers mit Gasrestmenge
ein Fahrzeug mit offener oder bellifteter Lade-

flache verwenden.

D-6

Technische Daten

Gasart: Erdgas, Stadtgas, Propan und Butan nach
DIN EN 437:2003 Gase der ersten bis dritten
Familie (DVGW-Arbeitsblatt G260).

max. zulassiger Betriebsdruck pmax = 0,1 bar
(HTB-Ausflhrung) / 0,5 bar (ohne HTB)

HTB: Hochtemperaturbestandigkeit nach
EN 1359:1998+A1:2006, Abschriitt 6.5.5
Messbereich (entsprechend Béwertuhgszertifi-
kat DE-13-EC-PTB001):

>

BK V2 0,04/6
BK V2S 0,04/6
BK V2S C. O 006/10
BK V6 0,06/ 10
BKVE . O 0,06%16
BK V6 0.10./ 16
BKVG. OV ~ N0,10% 25
BK V6 0,16 /25
BK V12, 0. J0,25/40

max. zulassiger Umgebungstemperaturbe-
reichit,, = -25 °C bis +55 °C

max. zulassigerGastempeératurbereich
tq"=-25 °C bis +56 °C

MessrauminhialtV/

BK V2, BKg\V2S:\/'= 2 dm3

BK,\V6: . = 6.dm?3

BKV12: Vo= 12 dm?

- UBergangsdurchfluss Q; = 0,1 X Qmax
— ©MaX. zulassiger Lagertemperaturbereich:
-26°C bis +60 °C

mechanische Umgebungsklasse: M1

Erganzende Hinweise:

*  Innerhalb des Gastemperaturbereichs liegt der
Messfehler noch innerhalb der geforderten
Fehlergrenzen.

Rohzéhler BK V mit Druckmessstelle
Druckmessstutzen: 24°-Schneidringverschrau-
bung nach EN ISO 8434-1, L6 x M12 x 1,5-St.

Rohzéhler BK V mit integriertem Ventil Ve

Max. Betriebsdruck fur Ventilbetrieb: 100 mbar.

> Der Betriebsdruck des Gaszahlers kann ggf.
hoher sein.

Leckstrom (geschlossen): max. 1 I/h bis 100 mbar.

Rohzahler BK V mit EX-Schutz und mit

integriertem Ventil Ve

Bei Z&hlern, die mit @ gekennzeichnet sind und der
Kategorie 3 entsprechen, sind die Umgebungstem-
peratur tamp und die Gastemperatur tyes auf einen
Maximalbereich von -20 °C bis +55 °C begrenzt.

Fur BK V gelten zusatzlich folgende Schnittstellen-

parameter:

U =41V

C; = vernachlassigbar klein
L =3,82mH



Konformitatserklarung
Scan der Konformitatserklarungen—siehe www.docuthek.com — Elster-Instromet

Rohzéhler BK V2 - V12 mit EX-Schutz

Honeywell

THE POWER OF CONNEECTED
C € EU-Konformititserkl @
EU Declaration of Confor" :
Produkt Rohzhler (Teilgeréte’)

Product White meters (sub-asse meters) o

Typ, Ausfiihrung _
Type, Model BK V2
Produkt-Kennzeichnung *
Product marking 2GcliB
EU-Richtlinien 2014/3 - ATE
EU Directives '/34/ U
Normen EN 13463-1:200 \
Standards EN 13463-5:2011
Priifung Konformi us
Stateme cofiformity
Approveis TU 90370 X i
T CERT GmbH, Am TUV 1, 30519 Hannover
mitatsbewertun n 2014/34/EU Anhang VIII, Modul A
Confol Assessment Proce: 2014/34/EU Annex VI, module A
2
r erkldren ller:

Die entsprecl ennzeichneten Produkte erfiillen die Anforderungen der aufgefiihrten Richtlinien und
mit dem gepriiften Baumuster (iberein. Die Herstellung unterliegt dem genannten

ungsverfahren.

as manufacturer:

Products labelled accordingly meet the requirements of the listed directives and standards. They correspond
to the tested type samples. The production is subject to the stated conformity assessment procedure.

2017-06-07
7
A 7 <
7 ——— £=. Oy
</ dp 22720
Ulrichlefasemann Guido Temme
ISC Regional Leader Smart Energy Gas EMEA Director R&D Gas Metering

Elster GmbH, Strotheweg 1, 49504 Lotte, DEUTSCHLAND / GERMANY

03252009 / DIS 1000341439-000-04 / ZSD
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Rohzéahler BK V2 mit EX-Schutz und integriertem Ventil Ve

Honeywell

THE POWER OF CONNECTED

c € EU-Konformititserklirung

EU Declaration of Conformity

Produkt Rohzéhler (Teilgerate von Gaszahlern)
Product White meters (sub-assemblies of. neter. @

Typ, Ausfiihrung BK V2 (Ausfiihrung
Type, Model (variant with va

rprmenes c¢ @ (vt O

¢

EU-Richtlinien 2014/3
EU Directives 2014/ Q
Normen EN 1127:2011
Standards
Priifungen TEX 1431 X x
Approvals ter GmbH, Stroth 9504 Lotte
Konformitatsbe' erfahren U Anhang VIII, Modul A
Conformity essme U Annex VIIl, module A

Hersteller:

Predukte erfiillen die Anforderungen der aufgefiihrten Richtlinien und
ten Baumuster Uberein. Die Herstellung unterliegt dem genannten

‘e declare as manu

oducts labelle
to the tested

gly meet the requirements of the listed directives and standards. They correspond
ples. The production is subject to the stated conformity assessment procedure.

2017-06-07
Ulrich Césémann Guido Temme
ISC Regional Leader Smart Energy Gas EMEA Director R&D Gas Metering

Elster GmbH, Strotheweg 1, 49504 Lotte, DEUTSCHLAND / GERMANY
03252016/ DIS 1000438713-000-01 / ZSD

D-8



ATEX-Legende

& = Kennzeichnung flr den Explosionsschutz
Il = Gerategruppe Il fUr allgemeine Industrie
(ausgenommen Untertage)
-/2 = Kategorie:
intern: keine
extern: Kategorie 2 (Zone 1)
3 = Kategorie 3 (Zone 2)
G = Artder Atmosphare: Gase, Nebel und
Dampfe

¢ = Explosionsschutzart ,konstruktive Sicher-
heit*

IIB = Explosionsgruppe bei Gasen

TX = Keine Eigenerwarmung

T4 = Temperaturklasse: hochstzulassige Ober-
flachentemperatur 135 °C

Logistik
Transport ' oo

Balgengaszahler nur im stehenden Zustand tr:

portieren. Bei Erhalt des Produktes den Liefel

fang prufen, siehe Seite 2 (Teilebezeic g 2 2
Transportschaden sofort melden.

Lagerung 0

Balgengaszahler nur im stehenden Zustand
trocken lagern. Umgebungst: ur: e Seite
6 (Technische Daten).

Entsorgung
Die Bauteile sind einer ge

zuflihren.

Auf Wunsch
Seite 10 ht-
lichen B ngen bei Lieferung Frei uck

gen en.




Honeywell

Deutschland

Elster GmbH

Strotheweg 1

49504 Lotte

Tel. +49 541 1214-0

Fax +49 541 1214-370
info-instromet-GE4N@honeywell.com
www.elster-instromet.com

Schweiz

GWF MessSysteme AG
Obergrundstrasse 119
Postfach 2770, 6002 Luzern
Tel. +41 4131950 50

Fax +41 4131060 87
info@gwf.ch

www.gwf.ch

Osterreich

Elster-Instromet Vertriebsges. m.b.H.

Heiligenstadter StraBe 45

1190 Wien

Tel. +43 1 369 26550

Fax +43 1 369 2655 22
InfoAustria-AU18@honeywell.com
www.elster-instromet.at

Technische Anderungen, die dem Fortschritt dienen,

vorbehalten
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